Wihuri Oy Tekninen Kauppa, Allmanna
handelsvillkor,
uppdaterad 26.1.2024

1. Tillimpningsomrade

Dessa allménna forsaljningsvillkor ska gélla for all férsaljning av varor som séljs
av Wihuri Oy Tekninen Kauppa eller av ett foretag som tillhér samma
foretagsgrupp som Wihuri Oy, om inte parterna uttryckligen har kommit éverens
om nagot annat skriftligen. Kdparens allmanna villkor ska inte tillampas aven
om kdéparen har lamnat dem till séljaren eller hanvisat till dem i bestéllningen
eller andra dokument.

2. Forsaéljningsvillkor

2.1. Anbud

Ett anbud &r inte bindande, men avtalet ingas i enlighet med punkt 2.2. Priset
som anges i anbudet inkluderar inte mervardesskatt. Anbudet och tillhérande
bilder, ritningar, berakningar och andra handlingar &r konfidentiella. Képaren
har inte ratt att IAmna ut information till tredje part eller anvanda informationen i
nagot annat syfte an for att fatta ett kopbeslut.

2.2. Ingéende av avtal

Ett avtal har ingatts nér séljaren har bekraftat kdparens bestalining eller senast
14 arbetsdagar efter det att bestaliningen utfardats, savida inte saljaren har
avvisat bestéllningen eller féreslagit &ndringar i bestéllningen. Om kdparens
bestallning skiljer sig fran séljarens anbud anses avtalet ha ingatts pa villkoren i
séljarens anbud, om inte séljaren skriftligen har bekraftat nagot annat.

2.3. Kopeskilling

Kdpeskillingen ar det pris som parterna kommit dverens om. Séljaren har dock
ratt att revidera képeskillingen pa de villkor som anges i punkt 2.4. Om inget
pris har avtalats bor kdpeskillingen motsvara det verkliga marknadsvardet.

2.4. Revidering av Kopeskilling

Séljaren forbehaller sig ratten att revidera priserna om valutakurser,
importavgifter eller andra avgifter, skatter eller andra offentliga avgifter utanfér
séljarens kontroll och som paverkar inkdpspriset eller priserna hos séljarens
leverantdr andras fore leveransen.

Om valutakursen andras pa ett satt som paverkar kopeskillingen, har séljaren
ratt att i samma proportion justera priset i euro for den del av kdpeskillingen
som séljaren inte har mottagit frdn képaren, minst en arbetsdag fére dagen for
valutakursandringen. Om valutakursen andras ska valutakursen pa
betalningsdagen jamféras med valutakursen pa anbudsdagen. Om en annan
valutakurs avtalas efter anbudsdagen ska den anvandas i stallet for
valutakursen pa anbudsdagen. Om valutakursen &ndras efter fakturans
forfallodag och kdpeskillingen inte har betalats vid den tidpunkten, ska priset i
euro dock faststéllas atminstone pa grundval av valutakursen pa forfallodagen.

3. Séljarens skyldigheter

3.1. Leveranstid

Leveranstiderna ar vagledande uppskattningar som inte ar bindande och som
baseras pa den uppskattning av leveranstiden som séljarens leverantor
tillhandahaller.

3.2. Leveransvillkor

Om inget annat avtalats galler de villkor som géller vid tidpunkten for
leveransen enligt Finnterms. | avsaknad av en leveransklausul ar varorna
tillgangliga fér hamtning av kdparen pa saljarens lager vid den tidpunkt som
séljaren anger (NOL). En delleverans &r ocksa mdjlig. Parterna ska forsékra
varorna i enlighet med de 6verenskomna leveransvillkoren.

3.3. Riskéverforing

Risken 6vergar till kdparen i enlighet med de 6verenskomna leveransvillkoren
vid tidpunkten for leveransen. Om varorna inte levereras i tid och detta beror pa
koparen eller pa en omstandighet fran kdparens sida, ska risken 6verga till
koparen nar saljaren har gjort vad som kravs av honom enligt avtalet for att
méjliggora leveransen.

3.4. Garanti och fel pavara

Om inget annat avtalats omfattas nya varor av den tillverkargaranti som galler
vid leveranstillfallet. For tydlighetens skull kraver ikrafttradandet av
garantivillkoren inte kdparens separata samtycke. Om de salda varorna ar
begagnade varor omfattas de endast av en reparationsgaranti om detta
uttryckligen har avtalats skriftligen. Képaren ar medveten om att andringar och
anpassningar som képaren begar kan paverka tillverkarens garanti.

Koparen maste undersoka varorna for synliga fel och andra uppenbara brister
vid leveranstillfallet. Dessutom ska kdparen utféra en grundlig inspektion av
varorna innan de tas i bruk. Kvantitativa och synliga fel ska anmalas till séljaren
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inom 8 kalenderdagar efter leveransen. Andra fel ska anmélas inom
garantiperioden utan dréjsmal och sa snart de upptacks och i enlighet med
tillverkarens garantivillkor. Képaren ska férse saljaren med all information om fel
i varan som séljaren anser nédvandig for att utreda saken och i 6vrigt enligt vad
som anges i tilldampliga garantivillkor. Om ett fel upptécks i varorna under
garantiperioden kan saljaren, inom ramen for bestdmmelserna i tillverkarens
garantivillkor, vélja att antingen a) reparera eller b) byta ut de defekta varorna
eller c) hava avtalet, varvid saljaren aterbetalar képaren den kdpeskilling som
betalats for varorna och képaren returnerar varorna till saljaren. Séljarens
ansvar for defekta varor ska begransas till de atgarder som anges i denna punkt
och séljaren ska inte vara ansvarig for skador som orsakats av de defekta
varorna.

3.5. Varans egenskaper

Séljaren ansvarar endast for varornas kvalitet och andra egenskaper i enlighet
med vad som anges i avtalet. Tillverkaren far ocksa gora strukturella &ndringar i
varorna, t.ex. andringar som krévs enligt lag eller tekniska forbattringar.
Saljaren ar inte ansvarig for varans lamplighet for képarens avsedda
anvandning.

3.6. Begagnade varor

Begagnade varor séljs i det skick de &r vid forsaljningstilifallet. Varorna har
undersokts av képaren och saljaren har inget ansvar for eventuella fel i varorna
savida inte saljaren har gett en uttrycklig skriftlig garanti for reparation i enlighet
med punkt 3.4.

3.7. Drojsmal

Om leveransen av varorna blir vasentligt forsenad i forhallande till den
berdknade leveranstiden &r saljaren skyldig att informera kdparen om
forseningen efter att ha fatt kAnnedom om den, och samtidigt informera képaren
om det nya berdknade leveransdatumet. For tydlighetens skull &r séljaren inte
skyldig att ersatta koparen for eventuella skador som orsakats av forseningen.

4. Koparens skyldigheter

4.1. Betalningsvillkor

Om inget annat avtalats &r betalningstiden 14 dagar fran fakturadatumet. Om
kopeskillingen inte betalas i tid har séaljaren ratt att skjuta upp leveransen eller
ytterligare leveranser tills forfallna betalningar har gjorts eller en godtagbar
sakerhet har stallts. Saljaren har ocksa ratt att halla tillbaka leveransen om det
av képarens meddelande eller pa annat satt framgar att kdparens betalning
kommer att bli vasentligt forsenad. Képaren har inte ratt att krava erséttning for
en sadan forsening.

4.2. Dréjsmal med betalning

Vid dréjsmal med betalningen debiteras drojsmalsranta med 16 % per ar fran
och med fakturans forfallodag. Séljaren har ocksa rétt att ta ut skaliga
indrivningskostnader.

4.3. Koparens drojsmal

Om séljaren maste skjuta upp leveransen av skl som beror pa képaren har
saljaren ratt att fakturera varan enligt det ursprungliga leveransdatumet.
Dessutom har séljaren ocksa rétt till ersattning for andra kostnader, t.ex.
vaxlingsforluster, lagringskostnader och skador som orsakats av att varorna
blivit féraldrade, under forutsattning att koparen inte har hamtat ut varorna inom
8 dagar efter det att séljaren uppmanat kdparen att hdmta ut eller ta emot
varorna.

4.4. Garanti

Om en garanti har avtalats ska garantin lamnas innan leverans av varorna
paborjas. Darefter har séljaren ratt att krédva en garanti mot betalning av
kopeskillingen, om saljaren har starka skal att anta att kdpeskillingen eller en
del av den inte kommer att betalas.

4.5. Bytesvara

Séljaren har ratt att undersoka den bytesvara som képaren erbjuder som
betalning eller delbetalning av kdpeskillingen i den utstrackning som saljaren
onskar innan bytesvaran accepteras som betalning av hela eller delar av
kopeskillingen. Aganderétten till en bytesvara évergar till séljaren nar kdparen
overlamnar den till séljaren. Bytesvaran ska 6verlamnas till séljaren pa
saljarens lager senast nar saljaren levererar varorna till kdparen.

Koparen ér skyldig att 6verlamna en bytesvara till séljaren i samma skick och
med samma utrustning som vid tidpunkten for séljarens inspektion. Om en
bytesvara avviker fran detta, med undantag for slitage orsakat av normal
anvandning, ska det pris som anges for bytesvaran reduceras i enlighet med
detta, med undantag for slitage orsakat av normal anvandning, eller sa kan
saljaren vagra att acceptera bytesvaran som betalning for hela eller en del av
koépeskillingen, om inte annat 6verenskommits, ska kdparen betala
motsvarande del av kdpeskillingen kontant. Képaren ska sta for kostnaden for
bytesvaran, inklusive underhall enligt underhallsschemat, férsakring, eventuella
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reparationer och lagringskostnader som uppstar fram till tidpunkten for
Overlamnandet. Alla eventuella fel och reparationsbehov ska meddelas saljaren
skriftligen innan varan éverlamnas. Om bytesvaran ar registrerat fér vagbruk
maste det vara trafikdugligt och uppfylla kraven enligt Trafiklagstiftningen. Om
inget annat avtalats ska bytesvaran éverlamnas till séljaren med
fabriksinstéliningar. Kdparen ar ansvarig for att sékerstélla att bytesfordonet ar
fullt betalt och ags av kdparen, att det har anvénts av kdparen sjélv, att ingen
tredje part har &ganderétt, pantratt eller annan rétt till bytesobjektet och att
bytesobjektet inte anvands som sakerhet eller ar foremal for utmétning.
Kdparen ar ansvarig for att betala alla skatter och férsakringar som avser
perioden fore Gverlamnandet av bytesobjektet. Képaren ar skyldig att forse
saljaren med de handlingar som kravs for registrering av bytesobjektet.

5. Havning av avtalet

5.1. Kdparens ratt att hava avtalet

Om séljarens leverans vasentligt avviker fran vad som avtalats och felet inte
repareras eller nya 6verensstdmmande varor levereras inom rimlig tid efter
kdparens skriftiga meddelande i enlighet med punkt 3.4, och detta orsakar
koparen oskalig skada, har kdparen ratt att hava avtalet. Om de salda varorna
har tillverkats eller anskaffats sarskilt for kdparen i enlighet med kdparens
anvisningar och énskemal, och séljaren inte pa annat satt kan utnyttja varorna
utan betydande forlust, far kdparen hava avtalet endast om syftet med avtalet
vasentligt motverkas av ett fel i varorna. Om k&paren har ratt att hava avtalet
kan kdparen kréva ersattning for den direkta skadan upp till hogst 15 % av
varornas forsaljningspris exklusive skatt.

5.2. Séljarens ratt att hava avtalet

Om kopeskillingen inte betalas i tid har séljaren ratt att hava avtalet om
dréjsmalet ar vasentligt. Saljaren har ocksa réatt att héva avtalet om det genom
képarens meddelande eller pa annat satt &r uppenbart att betalningen fran
kdparen kommer att bli vasentligt forsenad. Séljaren far ocksa hava avtalet om
kdparen inte bidrar till avtalets fullgérande enligt 6verenskommelse eller pa
annat satt som rimligen kan kravas och inom den tidsfrist som séljaren har
faststallt. Om kdparen inte hamtar eller tar emot varorna i tid har séljaren ratt att
hava avtalet efter 8 kalenderdagar fran det att séljaren uppmanat koparen att
hamta eller ta emot varorna.

5.3. Saljarens ratt till ersattning

Om koparen haver avtalet utan godtagbart skal, eller om séljaren haver avtalet
pa grund av képarens avtalsbrott, ar kdparen skyldig att betala saljaren 10 % av
varans inkOpspris som avtalsvite och att ersatta saljaren for eventuella skador
som orsakats av avtalsbrottet i delar som Overstiger avtalsvitet. Om varorna har
tillverkats eller forvarvats sarskilt for kdparen i enlighet med kdparens
anvisningar och énskemal, ar beloppet for avtalsvite 20 % av varornas
inkdpspris.

6. Séljarens skyldigheter

Séljaren ar inte ansvarig for skador som orsakas av att varorna anvands for ett
annat &ndamal eller ansluts till en annan anordning &n vad varorna i allménhet
ar avsedda for; inte heller for skador som orsakas genom anvandning i enlighet
med kdparens instruktioner vid anvandning av ramaterial, genom varornas
utformning enligt kdparens anvisningar eller genom den arbets- eller
tillverkningsmetod som kdparen har angivit. Om inte annat uttryckligen anges i
dessa allménna forséljningsvillkor ar saljaren inte skyldig att ersatta koparen
eller tredje part for direkta eller indirekta skador som orsakats av férseningar,
defekta varor, felaktig leverans eller annat avtalsbrott, sdsom egendomsskador,
produktionsbortfall, utebliven vinst eller andra ekonomiska foljdskador. Det
anges uttryckligen att saljaren inte ar ansvarig for skador som orsakats av
varorna nar de val ar i kdparens besittning eller nér képaren senare har
Overldmnat varorna: (a) nagon person, 16s eller fast egendom, eller som en f6ljd
av sadan skada, eller

(b) en produkt som tillverkats av képaren eller en produkt som innehaller en
produkt som tillverkats av kdparen.

Ansvarsbegransningarna géller inte for avtalsbrott som orsakats uppsatligen
eller genom grov vardsloshet. Om séljaren &r ansvarig for skada eller forlust
som orsakats en tredje part ska koparen ersétta saljaren fér den skada som
uppstatt om séljaren inte &r ansvarig for sadan skada eller forlust gentemot
kodparen i enlighet med dessa allménna forsaljningsvillkor. Om en tredje part gor
ansprak pa séljaren ska saljaren informera képaren om detta.

7. Overféring av dganderitten

Aganderatten till varorna férblir saljarens till dess att hela kdpeskillingen har
betalats och alla skyldigheter gentemot séaljaren enligt avtalet har fullgjorts, och
fram till dess har kdparen ingen rétt att 6verlamna, dverlata eller pa annat satt
forfoga 6ver varorna som agare.

8. Meddelanden och dndringar av avtalet
Meddelanden som ror avtalet ska goras skriftligen. Alla &ndringar av avtalet
maste goras skriftligen for att vara giltiga.
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9. Sarskilda situationer da avtalet kan upphévas eller havas

Saljaren har ratt att skjuta upp fullgérandet av avtalet eller att hava avtalet utan
skadestandsskyldighet i handelse av naturkatastrof, brand, epidemi,
maskinhaveri eller liknande stérning, strejk, lockout, krig, mobilisering,
sanktioner, export- eller importrestriktioner, myndighetsbeslut, stérningar i
tillgdngen pa ravaror, reservdelar och komponenter, brist pa transportmedel,
stopp i tillverkningen, trafikstérningar eller andra hinder som séljaren eller
dennes leverantdr eller underleverantor inte rimligen kan évervinna, och som
direkt eller indirekt forhindrar leveransen av varorna eller delar av dem.
Séljaren har ratt att hava avtalet utan skadestandsskyldighet om importen av
varorna blir oskalig for saljaren eller vasentligt dyrare an vad saljaren forutsett,
t.ex. till f6ljd av ett internationellt avtal som binder Finland eller en férordning
eller annan myndighetsatgard som begrénsar importen (t.ex. importrestriktioner
eller -begransningar eller héjda tullar), eller om fullgérandet av avtalet pa annat
satt skulle kréva av séljaren att géra uppoffringar som ar oskaliga i férhallande
till fordelarna for kdparen.

10. Efterlevnad av sanktioner

Kdparen intygar att han eller dess agare eller personer som styr denne (genom
faktisk kontroll eller pa annat séatt) inte ar foremal for sanktioner; kdparen har
inte brutit mot eller kommer inte att bryta mot nagra sanktioner; képaren
kommer att se till att de varor som han kdper av saljaren inte kommer att
exporteras, direkt eller indirekt genom tredje part, i strid med tillampliga import-
eller exportrestriktioner, och att de tjanster som saljaren tillhandahaller i
samband med varor som omfattas av import- eller exportrestriktioner inte heller
kommer att bryta mot nagra tillampliga export- eller importrestriktioner; koparen
sakerstaller att de varor som kops fran saljaren inte séljs, direkt eller indirekt via
en tredje part, till ndgon sanktionerad enhet eller person, och kdparen
sakerstaller att intakterna fran transaktionen med séljaren inte anvénds till
féorman for nagon sanktionerad enhet eller person.

Med sanktioner avses EU-tédckande restriktiva atgarder som inférts genom en
EU-férordning eller ett EU-beslut, sanktioner och handelsblockader som inforts
av Forenta staterna och som administreras och verkstalls av OFAC (Office of
Foreign Assets Control vid Forenta staternas finansministerium) eller nagon
annan behdrig myndighet under Forenta staternas administration, sanktioner
som inforts genom ett beslut av Férenta nationernas (FN:s) sakerhetsrad samt
sanktioner som inférts, administrerats eller verkstallts av HM Treasury eller
nagon annan behdrig myndighet under Storbritanniens administration.

11. Data som samlas in av telemetriutrustningen

Koparen accepterar att varan kan tradldst anslutas till séljarens eller
tillverkarens informationssystem, som ger saljaren och/eller tillverkaren
realtidsinformation om bland annat varornas plats, anvandning,
bransleférbrukning, utslapp och behov av underhall. De data som samlas in av
telemetriutrustningen och de data som harror fran den ar séljarens eller
tillverkarens egendom. Utéver dessa villkor géller tillampliga licensvillkor for
anvandning av telemetriutrustningen. Koparen forstar och accepterar att
modifiering, skada eller avaktivering av telemetriutrustningen kan upphéava eller
begransa garantin i enlighet med tillampliga garantivillkor.

12. Tillamplig lag och tvistlosning

Eventuella avtalstvister mellan séljaren och kdparen ska i forsta hand l6sas
genom forhandlingar mellan parterna. Om inget annat avtalats ska tvister
avgoras av Helsingfors tingsréatt. Avtalet och dess villkor ska regleras av och
tolkas i enlighet med Finlands lagstiftning, med undantag for dess regler om
lagval. Tillampning av FN:s konvention om avtal om internationella kép av varor
(1980) ar utesluten.

13. Giltighet

Dessa allménna forsaljningsvillkor for Wihuri Oy Tekninen Kauppa, som géller
fran och med 1.2.2024, ersétter de tidigare allmanna férsaljningsvillkoren och
géller tills vidare.
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